Produktdatenblatt

EY-RU 110...146: Raumbediengerat mit EnOcean
Funktechnologie, ecoUnit110...146

lhr Vorteil fiir mehr Energieeffizienz
Individuelle Einstellung von Présenz und Absenz sowie Raum-Sollwertkorrektur, Steuerung von Licht
und Jalousie zur Energieoptimierung des Raumes

Eigenschaften

« Teil der SAUTER EY-modulo 5 Systemfamilie
* Raumbediengerat kompatibel zu EnOcean-Interfaces von Drittherstellern
« Batterielos mit LCD-Anzeige, erweiterbar mit Tasteneinheit EY-SU 106

 Display mit vielen Statusinformationen zum Raumzustand
« Gerateeinsatz mit transparenter Front, passend in Rahmen mit Ausschnitt 55 x 55 mm

* Rahmen als Zubehor bestellbar

« Individuelle Anpassung des Raumklimas
» Einstellung des Betriebsmodus zur Raumbelegung und Ansteuerung eines 3-stufigen Ventilators

« Jalousie-, Fenster- und Lichtsteuerung (EIN/AUS/Dimmen)

* Raumbediengerat in vielen Funktions-, Design- und Farbvarianten

Technische Daten

Elektrische Versorgung

Speisespannung

Von integriertem Solarpanel
(Batteriebetrieb optional)

Beleuchtungsstarke

Min. 250 Lux, 5 h

Uberbriickungszeit ohne Beleuchtung 60 h volle Funktion

(voll aufgeladene Gerate)

Weitere 60 h im Low Power Modus

Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur 0...45°C

Lager- und Transporttemperatur -25...70 °C

Zul. Umgebungsfeuchte 5...85% rF ohne Kondensation
Kenngréssen
Fihler Messbereich 0..40 °C

Auflésung 0,1K

Zeitkonstante Ca. 7 min

Messgenauigkeit Temperatur

Typ. 0,5 K im Bereich 15...35 °C

Funktionalitat

Sollwertkorrektur

Einstellbar und riicksetzbar

Raumbelegung (Prasenz)

3 Modi, LCD-Anzeige

Ventilatorstufen

5 Funktionen, LCD-Anzeige

Technologie EnOcean, STM 300

Sendefrequenz 868,3 MHz

Reichweite Je nach Bausubstanz bis zu 30 m
Schnittstellen, Kommunikation

Anbindung™ Keine Verdrahtung notwendig, Anbin-

Konstruktiver Aufbau

dung an SLC via Funkinterface EY-
EM580

EnOcean Equipment Profile
(EEP V2.6.1)?

EEP: D2-00-01 (im bidirektionalen
Modus), EEP: A5-10-01 (im unidirek-
tionalen Modus), EEP: F6-03-01
(Taster 3, 4,7...12)

Gewicht 0,1 kg

Masse B x H x T 59,5 x 59,5 x 25 mm
Gehause Reinweiss (ahnlich RAL 9010)
Einlegefolie Silber (dhnlich Pantone 877 C)

) Siehe hierzu Kurzbedienungsanleitung ecoMod580

EY-RU146F100

EY-RU110F100

>

94.011

2 D2-00-01: ecoUnit141...146
A5-10-01, F6-03-01: ecoUnit110...146
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Montage Unterputz/Aufputz
(siehe Zubehorliste)

Normen, Richtlinien

Schutzart IP30 (EN 60529)

Schutzklasse Il (EN 60730-1)

Umgebungsklasse 3K3 (IEC 60721)
CE-Konformitat nach EMV-Richtlinie 2004/108/EG EN 61000-6-1, EN 61000-6-2,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-4
Funk-Richtlinie R&TTE 1999/5/EG ~ EN 50371, EN 300489-1 (V1.8.1),

EN 300489-3 (V1.4.1), EN 300220-1

(V2.1.1), EN 300220-2 (V2.1.2)

Typenubersicht

Typ Eigenschaften Tasten

EY-RU110F100 NTC-Sensor -

EY-RU141F100 Bedieneinheit mit LCD, NTC, dXs Sollwertkor- 2
rektur

EY-RU144F100 Bedieneinheit mit LCD, NTC, dXs Sollwertkor- 4
rektur, Ventilator, Prasenz

EY-RU146F100 Bedieneinheit mit LCD, NTC, dXs Sollwertkor- 6
rektur, Ventilator, Prasenz, Jalousien/Licht

Zubehor

Bedieneinheit

Typ Beschreibung

EY-SU106F100 Tasteneinheit mit Solarpanel, 6 Tasten, ohne Rahmen

Montage

Typ Beschreibung

0940240*** Rahmen, Befestigungsplatten und Adapter fiir Fremdrahmen: siehe Produktdatenblatt PDS
94.055

0949241301 Abdeckung transparent fiir EY-RU 310 (10 Stk.)

0949360004 Steckklemmen ecoUnit, 2-polig, "01/02", "03/04" (2 x 10 Stk.)
Energieversorgung in dauerhaft abgedunkeltem Raum

Typ Beschreibung

0949570001 Batteriepack, 10 Stiick

Funktionsbeschreibung

Bediengerat zur Steuerung und Gewabhrleistung von héchstem Raumkomfort. Temperaturerfassung
sowie Steuerung verschieden ausgestatteter Rdume durch Raumautomationsstationen mit EnOcean-
Schnittstelle.

Die ecoUnit 1 Funkraumbediengerate EY-RU 110...146 erfassen die Raumtemperatur und verfiigen
Uber Tasten zur Sollwertkorrektur, Wahl des Prasenzmodus und der Ventilatorstufe sowie bis zu zwei
frei belegbaren Tasten. Die Gerate sind kabellos und kommunizieren via EnOcean-Funkprotokoll. Die
Energieversorgung erfolgt durch die integrierte Solarzelle, somit wird keine Batterie benétigt.

Die Gerate kdnnen mit Funkinterfaces von Drittherstellern betrieben werden, die dem EnOcean Stan-
dard entsprechen. Zusammen mit dem ecoMod580 Funkinterface kdnnen die Gerate mit ecos 5-
Raumkontrollern eingesetzt werden. Durch die Bidirektionale Funktion kann der Raumkontroller den
Inhalt der LCD-Anzeige beeinflussen.

Detaillierte Information zur EnOcean Funktechnologie sowie zur Platzierung des Funkinterface und
der Raumbediengerate finden sich im Handbuch «Projektierung mit EnOcean Funktechnolo-

gie» (7010084001).

Bestimmungsgemasse Verwendung

Dieses Produkt ist nur fir den vom Hersteller vorgesehenen Verwendungszweck bestimmt, der in
dem Abschnitt «Funktionsbeschreibung» beschrieben ist.

Hierzu zahlt auch die Beachtung aller zugehérigen Produktvorschriften. Anderungen oder Umbauten
sind nicht zulassig.

Frontansicht/Beschriftungeinlagen
Je nach Geratetyp sind im Lieferumfang verschiedene Beschriftungseinlagen enthalten. Damit kann
das Bediengerat den Raumgegebenheiten angepasst werden.
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Beschriftsungseinlagen
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Projektierungshinweise

Montage

Die Raumbediengerate EY-RU 110...146 sind fur verschiedene Montagearten geeignet. Das Produkt-
datenblatt PDS 94.055 zeigt die Montagemdglichkeiten, sowie das bendtigte Zubehérmaterial auf.

Montagehinweise

Die Verwendung von Fremdrahmen ist generell im Vorfeld zu prifen.

Rahmen aus Metall bzw. mit Metallbeschichtung kdnnen die Funkreichweite deutlich einschranken.
Die Raumbediengerate EY-RU 110...146 kdnnen durch die Tasteneinheit EY-SU106 um 6 Tasten-
funktionen erweitert werden. EY-SU 106 wird 4-adrig an ein EY-RU 110...146 angeschlossen und
kann immer nur in Verbindung mit diesem Gerat verwendet werden.

Die Tasteneinheit EY-SU 106 kann bis zu 1 m (Gesamtleitungsléange) vom EY-RU 1** entfernt instal-
liert werden.

Zur Auswahl des korrekten Montageortes beziiglich der Funkeigenschaften und der Energieversor-
gung durch Solarenergie sind die Applikationshinweise Funkinterface ecoMod580 mit ecoUnit110...
146 zu beachten.

Anschluss an ecos 5

Das Raumbediengerat tauscht Informationen mit dem Funkinterface ecoMod580 aus (Senden/Emp-
fangen). Das Funkinterface ist mit einem 4-adrigen Kabel an die SLC-Schnittstelle des ecos 5 ange-
schlossen. Der Anschluss des Funkinterface an den ecos 5 muss im spannungslosen Zustand erfol-
gen. Einem Funkinterface kénnen bis zu vier ecoUnit 1 zugeordnet werden.

Weitere Informationen zum Funkinterface kdnnen dem Produktdatenblatt PDS 94.015 enthommen
werden.

Adresse des Bediengerates

Das Raumbediengerat Gbertragt seine Daten auf Basis des EnOcean-Standards. Jedes Bediengerat
hat aufgrund des verwendeten EnOcean-Funkbausteins eine eindeutige, einmalige Adresse. Diese
Adresse wird beim Einlernvorgang im Funkinterface permanent gespeichert und einem Kanal zuge-
ordnet. Eine Adresseinstellung am Raumbediengerat ist nicht notwendig.

\_ SAUTER Anderungen vorbehalten © 2016 Fr. Sauter AG 71 3/12



Produktdatenblatt

4/12

94.011

Energieversorgung und Auswahl des Montageortes

Die Energieversorgung erfolgt durch das integrierte Solarpanel, wobei die Solarenergie in einem
hochkapazitiven Kondensator (Super-Cap) gespeichert wird.

Bei der Auswahl des Montageortes sind die folgende Punkte, insbesondere die Beleuchtung betref-
fend, zu beachten:

Mindestbeleuchtungsstarke in Abhangigkeit der Zeit

Mindestbeleuchtungsstarke Beleuchtung am Montageort
EY-RU110F100, EY-RU14*F100

125 Ix Min. 10 h taglich

250 Ix Min. 5 h taglich
EY-RU14*F100 mit EY-SU106F100

125 Ix Min. 5 h taglich

Die Beleuchtungszeiten gelten fiir einen Zyklus von 5 Tagen mit anschliessender Dunkelphase von 2
Tagen. Die Mindestbeleuchtungsstarke gilt fir Kunstlicht (Leuchtstofflampe mit Farbkennung 840), bei
Tageslicht kdnnen sich glinstigere Werte ergeben. Die Mindestbeleuchtungsstarke ist ausreichend bei
max. 20 Tastenbetatigung proTag mit Beleuchtung und einem Messzyklus von 180 s (Auslieferzu-
stand). Klrzere Messzyklen oder hohere Anzahl Betatigungen bendtigen mehr Energie und somit ei-
ne hoéhere Beleuchtungsstarke bzw. Beleuchtungsdauer.

Der integrierte Energiespeicher ist nach einem Beleuchtungszyklus mit Mindestbeleuchtungsparame-
tern komplett gefillt.

Zum Vergleich: Die Arbeitsstattenverordnung fordert fiir Blroarbeitsplatze eine Mindestbeleuchtungs-
starke von 500 Ix. Nicht Gber den Tagesverlauf ausreichend ausgeleuchtete Raumnischen sollten ge-
mieden werden. Der Fihler ist mit der Solarpanelseite bevorzugt in Fensterrichtung zu montieren, da-
bei ist die direkte Sonneneinstrahlung zu vermeiden. Direkte Sonneneinstrahlung wiirde zu verfalsch-
ten Messwerten bei der Temperaturerfassung fiihren. Der Montageort sollte auch im Hinblick auf die
spatere Nutzung des Raumes so gewahlt werden, dass eine Abschattung durch die Benutzer, z. B.
durch Ablageflachen oder bewegliche Gegenstande, vermieden wird. Ausserdem kann direkte Son-
neneinstrahlung tber langere Zeit den Wirkungsgrad des eingebauten Solarpanels dauerhaft reduzie-
ren.

Uberbriickungszeit ohne Beleuchtung, Low Power Modus

Durch den integrierten Energiespeicher «Super-Cap» ist die volle Funktion des Raumbediengerates
auch wahrend langer Phasen in Dunkelheit sichergestellt z. B. ungenutzte Rdume uber ein Wochen-
ende. Das Raumbediengerat Uberwacht selbsténdig den Ladezustand des Super-Cap und schaltet
bei niedrigem Ladezustand in den «Low Power Modus». Dabei ist weiterhin die Funktion der Tasten
3, 4, 7 bis 12 (PTM-Tasten) und die Temperaturmessung alle 10 Minuten verfiigbar. Die Funktion der
Tasten 1, 2, 5, 6 ist im Low Power Modus nicht verfiigbar. Der Low Power Modus wird durch das Hin-
weissymbol (%) angezeigt. Die spezifizierten Uberbriickungszeiten gelten fiir den bidirektionalen Mo-
dus, im unidirektionalen Modus werden diese héher sein. Die spezifizierte Uberbriickungszeit bezieht
sich auf einen komplett gefiillten Super-Cap.

Raume mit ungeniigendem Tageslicht

Zur Stromversorgung der Gerate in Raumen mit ungenliigendem Tageslicht kann ein Batteriepack als
Zubehor eingesetzt werden. Das Batteriepack wird tiber Klemmen angeschlossen und auf der Gera-
terlickseite verstaut. Das Gerat muss fiir den Batteriebetrieb konfiguriert werden.

Die Betriebsdauer mit Batterie betragt ca. 5 Jahre.

Funktionsiibersicht und Tastenbelegung

Vom Raumbediengerat zum Funkinterface werden folgende Daten Ubertragen:

» Temperatur

+ Sollwertsteller

» Prasenzfunktion (3-stufig: Komfort, reduziert, abgesenkt)

» Ventilatorstufe (5-stufig: AUTO, 0, 1, 2, 3)

» Schaltfunktionen fir Licht und Jalousie. Es erfolgt ein Sendebefehl beim Driicken und Loslassen
der Taste
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EY-RU 14* mit EY-SU 106: Tastenbelegung
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Taste Funktion

Prasenzfunktion

Sollwert kleiner (-)

Frei belegbar

Frei belegbar

Sollwert grosser (+)
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Ventilatorstufe

Die Tasten 7 bis 12 der Tasteneinheit sind frei belegbar.

Displayfunktionen/Kommunikation generell

Um auch bei schwachen Lichtverhaltnissen eine optimale Verfligbarkeit des Bediengerates ecoUnit 1
sicher zu stellen, wird nach dem Ende einer Benutzeraktion die Displayanzeige im ecoUnit 1 ausge-
schaltet.

Gemass eingestellten Ubertragungsparametern wird die Istwerttemperatur periodisch tbertragen.
Das Display des ecoUnit 1 wird durch Betatigen einer Taste (1, 2, 5 oder 6) aktiviert. Dabei werden
auch die Daten zwischen Gateway und Funkraumbediengerat synchronisiert. Das Display zeigt die
aktuellen Werte aus dem ecos 5 an. Beim Betatigen einer der Tasten 3, 4 und 7 bis 12 wird der Tas-
tenzustand sofort (PTM-Telegramm) zum ecos 5 Ubertragen.

Bei Bedienung der Tasten 3, 4 oder der Tasteneinheit wird das Display nicht aktiviert, um Energie zu
sparen.

Die Werte fiir die Sollwertkorrektur, den Prédsenzmodus und die Ventilatorstufe werden zuerst auf dem
Raumbediengerat via integrierter Umlaufschaltung angezeigt und anschliessend zum ecos 5 gesen-
det. Gesendet wird erst, nachdem fiir ca. 3 s keine Taste mehr betatigt wurde. Nach der Ubertragung
synchronisiert sich das Raumbediengerat mit dem ecos 5-Anwenderprogramm, welches auf die Um-
laufschaltung des Raumbediengerates abgestimmt ist.

Ubertragung der Ventilatorstufe
ecoUnit 1 Gbertragt die Ventilatorstufe als absoluten Wert an das ecoMod580. Das ecoMod580 sen-
det Impulse an den ecos 5 bis die ecos-Riickmeldung der geforderten Ventilatorstufe entspricht.

Ubertragung des Prisenzmodus
Der Vorgang erfolgt analog zur Ubertragung der Ventilatorstufe.

\_ SAUTER Anderungen vorbehalten © 2016 Fr. Sauter AG 71

94.011

5/12



Produktdatenblatt 94.011

Displayanzeige

R )

0 —
.5 Soem |

Siebensegmentanzeige
Die Anzeige wird fur verschiedene Funktionen verwendet:

Funktion Ausfilhrung

Istwert-/Sollwert-Anzeige °C 3-stellig, letzte Ziffer als «C»
Messbereich 0...40 °C, Auflésung 0,1 K

Istwert-/Sollwert-Anzeige °F 3-stellig, letzte Ziffer als «F»

Messbereich 32...99,9 °F,
Auflésung 0,2 K
Sollwertkorrektur °C/°F Ziffer 1: +

Ziffer 2, 3:0...9,9 K
Ziffer 4: °C/°F

Nur im bidirektionalen Betrieb moglich

Datumsanzeige TT:MM oder MM:TT (wahlbar)
Uhrzeitanzeige HH:SS
Feuchte rH Ziffer 1 und 2 als Wert (00-99)

Ziffer 3: r

Ziffer 4: H

Zusétzlich wird das Symbol «%» angezeigt
Beleuchtungsstarke Ix 0...9999 Lx
% 0...0,9999: Anzeige 0...99,99%

1 2: Anzeige 100%
ppm 0...0,009999: Anzeige 0...9999 ppm

Bidirektionaler Modus
Die ecoUnit 1 Raumbediengerate arbeiten zusammen mit ecos 5 im bidirektionalen Modus, d. h. In-
formationen werden in beide Richtungen tGbertragen.

Unidirektionaler Modus

Das ecoUnit 1 kann bei Betrieb im unidirektionalen Modus mit vielen Empféngern von Fremdherstel-
lern betrieben werden (z. B. Heizventile). In diesem Fall zeigt das Display die zuletzt vom ecoUnit 1
an den Empfanger gesendeten Daten an. Der unidirektionale Betriebsmodus des ecoUnit 1 kann per
Konfiguration gesetzt werden.

Arbeitet das ecoUnit 1 mit Empfénger von Drittherstellern zusammen, kann via Konfiguration die Tem-
peraturanzeige zwischen °C und °F gewahlt werden. Der Wert fiir die Temperaturanzeige kommt hier-
bei direkt vom eingebauten Sensor (und nicht als Riickmeldung vom ecos 5 zum ecoUnit 1 via eco-
Mod580).

Es ist ausserdem moglich, das ecoUnit 1 im unidirektionalem Modus zuséatzlich zum Raumbedienge-
rat als «nur Sensor-Temperatur» beim Funkinterface ecoMod580 einzulernen, falls z. B. die Tempera-
turmessung fir die Regelung im Raum durch den optimal platzierten Sensor erfolgen soll.
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Anzeige der Konfiguration

1
2

3

|
ul

&SATTER

L
[

1 = Konfigurations Kennung

2 = Vorzeichen (-)

3 = Einstellung

Hinweis:
a ecoUnit110 verfugt Gber kein Display und kann daher nicht manuell umkonfiguriert werden. Das bedeu-

tet:

* Fir ecoUnit 1 gelten ausschliesslich die nachfolgend angegebenen Werkseinstellungen (Default-Wer-

te).

Konfiguration ecoUnit 1

Konfigurations-
kennung
(Ziffer 1)

Beschreibung

Default-Werte
(Ziffer 3 und 4)

0

Konfigurationszutritt

00 = Manuell + Service Tool (Default)

01 = nur via Service Tool

Hinweis:

Dieser Modus kann nur mit dem Service Tool
verandert werden.

Messzyklus (Ziffer 3)

00 = Keine Messung (nur Bedienen)
01...60: 10...600 s
Default 18: 180 s

Pflichtzyklus

00: bei jedem Messzyklus senden

01...07: alle 5...35 Messzyklen senden
Default 01: alle 5 Messzyklen

Achtung:

Falls die Zeit fir den Pflichtzyklus > 120 min
wird dieser Parameter auf einen kleineren
Wert zuruickgesetzt.

Messwerthysterese fir Spontanibertragung,
d. h. wenn die Hystereseschwelle tberschrit-
ten wird, so wird der Messwert unabhangig
vom Pflichtzyklus, sofort Gbertragen

00...15 als ein Vielfaches von 0,2 K
Beispiel:

00: 0K

05:1K

10: 2K

Default 01: 0,2 K

Normalbetrieb oder Batteriebetrieb

0: Normal (Default)
1: Batterie

Funktionsauswahl bzw. -sperre fiir Taste 1
bzw. 6
(nur EY-RU 144 und EY-RU 146)

00 (bidirektionaler Modus) Default EY-RU14x
Unidirektionale Modi:

01 nur dXs, Default fir EY-RU 110

02 dXs + Prasenzfunktion

03 dXs + Ventilator-Funktion

04 dXs + Prasenz + Ventilator

Anzeigeauswabhl Istwert °C oder °F

00 = °C (Default)
01="°F

Anzeige- und Einstellbereich Sollwertkorrektur
(max. = 9,9 K)
Darstellung ohne C bzw. F (-9,9 °...+9,9 °)

00...99: +0,0K...£ 9,9 K
20: -2,0°...0,0 °...2,0 ° (Default)
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Konfigurations-

Beschreibung

94.011

Default-Werte

kennung (Ziffer 3 und 4)
(Ziffer 1)
8 Auflésung des Sollwertkorrekturbereichs 00...99
(Anzahl Stufen bezogen auf 0...Max. Wert)  |Default 04: 255/ (2 x 04) = 32
Ubertragung der Sollwertkorrektur erfolgt als |Beispiel fiir Default-Einstellung
vorzeichenlose Zahl 0...255. Entsprechend | (Konfigurationskennung 7 und 8)
wirkt sich die eingestellte Auflésung auf die | Anzeigebereich 20: -2,0°...2,0°
Werténderung je Tastendruck wie folgt aus: | Aufldsung 04: Der Bereich 0...2,0°C wird in 4
* Wert = 255/ (2x Auflésung) Stufen unterteilt
Anzeige: -2/-1,5/-1/-0,5/0/0,5/1/1,5/
2
Wertlibertragung:
0/32/64/96/128/160/192/224
9 Korrekturwert: 00...99:0,0...99K
Anzeigewert (Xi) abgleichen; der Korrektur-  |Ziffer 2 = Vorzeichen (-)
wert wird vorzeichenrichtig zum gemessenen |Default 0: 0 K
Istwert addiert. Das Gerat sendet Xi plus ge-
messenen Korrekturwert.
A Darstellung Sollwertkorrektur mit oder ohne |00 Darstellung mit Einheit Sollwertkorrektur
Einheit wird mit der Einheit °C bzw. °F dargestellt
01 Darstellung ohne Einheit Sollwertkorrektur
wird ohne Einheit dargestellt. Nur der Zahlen-
wert wird angezeigt.
Default 0: Darstellung mit Einheit
F Versionsanzeige Raumbediengeratefirmware

-#°  Die Konfigurationen mit der Kennnung 6...9 werden bei Verwendung mit dem SAUTER Funkinterface EY-
EM580 durch die Automationsstation (iberschrieben (vergl. CASE Engine Baustein ROOM_UNIT)

Darstellung der Sollwertkorrektur
Beim Betatigen der Taste 2 (-) oder 5 (+) wird der letzte guiltige Sollwertkorrekturwert angezeigt und
gemass Definition verandert.
+ Bidirektionaler Modus: Bereich und Schritte ergeben sich aus dem Eintrag im ecos 5 Firmwarebau-

stein ROOM_UNIT.
» Unidirektionaler Modus: Bereich und Schritte gemass Konfigurationskennung 7 und 8 im ecoUnit 1

(siehe Tabelle Konfiguration ecoUnit 1).

Konfigurationsdnderung

Schritt

Beschreibung

1

Wechsel in Konfigurationsmodus

I

-]

L‘Y‘ SSAUTER

>7s
[+

Taste 6 wird fir mind. 7...10 s betatigt ohne los-

zulassen. Daraufhin erfolgt ein Wechsel in den

Konfigurationsmodus. Wahrend dieser Zeit geht
das Display fiir ca. 5 s an und bleibt vor dem
Wechsel in den Konfigurationsmodus fir 2...5 s
aus.

Es werden die ersten 3 Ziffern angezeigt (Ziffer
1 = Konfigurationskennung, Ziffer 2 und 3 = ein-
gestellter Wert).

Ab diesem Zeitpunkt muss innerhalb von 10 s

die Taste 1 oder 6 gedriickt werden, da sonst
das Gerat automatisch wieder in den Betriebs-
modus wechselt.

2

Konfiguration auswahlen

>1s

]
)
m

>7s

oo =
(+

\SSAUTER Ll

Mit Taste 6 = Inkrement, Taste 1 = Dekrement
kann nun die gewiinschte Konfigurationsken-
nung ausgewahlt werden, dabei missen die

Tasten langer als 1 s betatigt werden.

Nach Erreichen der hdchsten Konfigurations-
kennung wird automatisch wieder auf die Ken-
nung 0 umgeschaltet.

Wird bei Kennung 0 auf die vorhergehende

Kennung geschaltet, so wird die hchste Ken-
nung angezeigt.
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Schritt Beschreibung
3 ¢ Mit Taste 6 = Inkrement, Taste 1 = Dekrement
Einstellung éndern kann der aktuelle Wert verandert werden, dabei
< 1_ s _nJ & < "i S nT.iJssen die Tasten «kurz» betatigt werden, d.h.
kirzer als 1 s.
¢ Durch Driicken der Taste 1 bzw. 6 fiir langer als
3 E 1 s wird wieder auf die nachste bzw. die vorher-
gehende Konfigurationskennung umgeschaltet.
¥ SSATTER [?
4 * Die Taste 1 wird ca. 5 s gedrickt. Jetzt erfolgt
Konfiguration speichern flr kurze Zeit (ca. 2 s) eine Anzeige der vorher-
Konfigurationsmodus verlassen gehenden Konfigurationskennung. Danach wird
>5g _"J E das Display ausgeschaltet. Die Daten sind nun
S gespeichert und die Taste kann losgelassen
werden.
ST &
¥ (SSAUTER [E
5 » Erfolgt fur ca. 10 s keine Tastenbetétigung, so
Verlassen des Konfigurationsmodus ohne Speichern wird automatisch in den Betriebsmodus ge-
wechselt (die geanderten Daten werden nicht
gespeichert).
EnOcean-Ubertragungsstandards
Das ecoUnit 1 Gbertragt seine Daten in 2 Modi.
Regelfunktionen (Tasten 1, 2, 5, 6) im Profil STM:
 Bidirektionaler Modus:
* EEP: D2-00-01 zur Verwendung mit ecoMod580 Funkempfanger
« Unidirektionaler Modus:
» EEP: A5-10-01
Schaltfunktionen (Tasten 3, 4, 7 bis 12) im Profil PTM via RPS-Telegramm: EEP: F6-03-01
Beschreibung Funktelegramm EEP: A5-10-01
DATA BYTES:
TYP =01
Temperatursensor; Sollwert, Ventilatorstufe und Prasenzmodus
Data Byte Inhalt Wertebereich
DB_3 Ventilator
Stufe AUTO 210...255
Stufe 0 190...209
Stufe 1 165...189
Stufe 2 145...164
Stufe 3 0...144
DB_2 Sollwert min. —... max. +,
linearn = 0...255
DB_1 Temperatur 0...40 °C, linear n = 255...0
DB _0.BIT_3 Einlerntaste 0 = Teach-in telegram
1 = Data telegram
DB_0.BIT_O Prasenztaste 0 = Button pressed
Beschreibung Funktelegramm EEP: F6-03-01
DATA BYTES
Tasten 3, 4,7...12
N-MESSAGE STATUS FELD: T21 =0; NU =1
DB_3, wenn Taste gedriickt
Taste 3 0x10
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Taste 4 0x30
Taste 7 0x50
Taste 8 0x90
Taste 9 0xD0
Taste 10 0xFO
Taste 11 0xB0
Taste 12 0x70
DB_3, wenn Taste losgelassen

Taste 3 0x00
Taste 4 0x20
Taste 7 0x40
Taste 8 0x80
Taste 9 0xCO0
Taste 10 0xEO
Taste 11 0xA0
Taste 12 0x60
DB_3.BIT_4

«Energy Bow» losgelassen 0b0
«Energy Bow» gedrickt 0b1

Einlernen/Adressierung

Das Einlernen bzw. die Adressierung erfolgt im Betriebsmodus des ecoUnit 1. Taste 1 wird fiir mind. 5
s betatigt, daraufhin sendet das ecoUnit 1 ein Lerntelegramm. Ausserdem wird ein sofortiges Senden
der Temperatur erzwungen.

Prinzipiell wird zuerst der Empfanger z. B. ecoMod580 in den Lernmodus gebracht (Vorgehen zum
Einlernen ist Eigenschaft des verwendeten Empféangers). Danach wird das Bediengerat manuell ver-
anlasst, ein Lerntelegramm zu senden. Ist der Empféanger nicht im Lernmodus, kann kein Bediengerat
zugeordnet werden. Ein ggf. gesendetes Lerntelegramm ist wirkungslos.

Allgemeine Hinweise zum Einlernen

Das Symbol # (Schneeflocke) zeigt einen erfolgreichen Einlernvorgang an. Erfolgt nach dem Driicken
(mind. 5 s) der LEARN-Taste keine Anzeige des Symbols #;, dann ist davon auszugehen, dass der
Lernvorgang fehlgeschlagen ist.

Wird zusétzlich zum Symbol #: ein Doppelpunkt (untere Zeile) angezeigt, ist das ein Hinweis darauf,
dass diese RU schon einmal eingelernt war (entweder auf dem aktuellen Gateway oder auf einem
anderen Gateway). Der Lernvorgang ist ebenfalls erfolgreich abgeschlossen, wenn das Symbol %
und Doppelpunkt erscheinen.

Wird im Verlauf des Lernvorgangs vor Anzeige des Symbols #: (od. einer Fehlermeldung) die Lerntas-

te losgelassen,

so muss auf jeden Fall vor dem erneuten Driicken der Lerntaste auf das Loschen der

Anzeige gewartet werden. Erst dann kann ein neuer Lernvorgang gestartet werden.

Ist der Lernvorgang fehlgeschlagen, so wird das INFO-Symbol zusammen mit einer Fehlermeldung
angezeigt (Err2 — ErrC). Bei Anzeige einer Fehlermeldung muss der Lernvorgang auf jeden Fall wie-
derholt werden.

Auflistung der moéglichen Fehlermeldungen und ihre Bedeutung

Fehlermeldung

Bedeutung

Err2

Keine Kommunikation zum Gateway
Ursache: Nicht eingelernt, ausserhalb der Funkreichweite, Stdrsender verhindert Kommunikation

Err3 Interner Fehler
Ursache: Gerét ist defekt
Errd4 LEARN OUT Riickmeldung erhalten
Ursache: Einlernen war nicht erfolgreich, Lernvorgang wiederholen
Err5 Ungtltiges EnOcean-Telegramm erhalten (CHOICE) — Lernvorgang/Anfrage wiederholen
Err6 Mailbox nicht vorhanden
Ursache: Einlernvorgang war unvollsténdig, Lernvorgang wiederholen
Err7 Mailbox leer
Ursache: Gateway konnte Anfrage nicht rechtzeitig beantworten, Wiederholen der Anfrage durch
erneuten Tastendruck
Hinweis:
Bleibt die Meldung bestehen, sollte der Lernvorgang wiederholt werden
Err8 Interner Fehler EEP EnOcean-Profil ungliltig

Ursache: Storsender verhindert korrekte Kommunikation oder Gerat defekt
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Fehlermeldung

Bedeutung

Err9

Postmaster voll (keine weiteren Postfacher moglich) ... Maximalanzahl der Postfacher am Post-
master erreicht

Ursache: Interner Fehler im Gateway

Abhilfe:

Loschen aller Sender und Speicherplatze im Gateway. Anschliessend neu einlernen der Sender

ErrA Controller voll (keine weiteren Postfacher méglich) ... Maximalanzahl der Postfacher am Control-

ler erreicht

Ursache: Interner Fehler im Gateway

Abhilfe:

Loschen aller Sender und Speicherpléatze im Gateway. Anschliessend neu einlernen der Sender
ErrB Funksignal zum Gateway zu schwach

Ursache: Ausserhalb der Funkreichweite, Storsender verhindert Kommunikation

Abhilfe:

Position des Gateways oder des Senders verandern, um eine zuverlassige Funkverbindung zu

erreichen. Siehe dazu Applikationshinweise Funkinterface ecoMod580 mit ecoUnit110...146
ErrC Ungiiltiges Telegramm...das empfangene Telegramm war fehlerhaft und wurde verworfen

Ursache: Storsender verhindert zuverlassige Kommunikation

Abhilfe:

Wiederholen der Anfrage — erneuter Tastendruck. Tritt dieser Fehler Mehrfach auf ist der Stor-
sender zu entfernen

Die Fehlermeldungen Err2, Err5, Err6, Err7 und ErrC kénnen auch im normalen Betrieb auftreten. Alle

anderen Fehlermeldungen kénnen beim Lernvorgang auftauchen.

Weiterfiihrende Informationen

Technische Information

Montagevorschriften

* EY-RU 141...146 P100013367

* EY-RU 110 P100013611

Bedienungsanleitung P100013784

Material- und Umweltdeklaration MD 94.011

Applikationshinweise 7010084001, sieche SAUTER Extranet

Entsorgung

Bei einer Entsorgung ist die ortliche und aktuell giiltige Gesetzgebung zu beachten.
Weitere Hinweise zu Material und Werkstoffen entnehmen Sie bitte der Material- und Umweltdeklara-

tion zu diesem

Produkt.

Anschlussplan

Anschluss mit Tasteneinheit ohne Batterie Klemme Beschreibung
EY-SU106 EY-RU1.. 04, 05 Solarpanel
06, 07 Tastenfunktion
e o 00 e o o
QRE&ER 882

e /0| @
— 00| e
— 50| ®
(e 70| @

—

ieeall

Anschluss mit Tasteneinheit und Batterie Klemme Beschreibung
EY-SU106 EY-RU1.. 01 NC

eo oo L) 02 — (GND)
EEEE 23 03 *(typ-3V)
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Massbild
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ESAUTER

Fr. Sauter AG

Im Surinam 55

CH-4016 Basel

Tel. +41 61 - 695 55 55
www.sauter-controls.com
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